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SYMBOLS

The following standard symbols are

used in Dominion Bureau of Statistics
publications:

.. figures not available,

... figures not appropriate or not
applicable.

- nil or zero.

- amount too small to be expressed.

P preliminary figures.

T revised figures.

X confidential to meet secrecy

requirements of the Statistics
Act,

NOTES TO USERS

The detailed explanations of '"Concepts
and Definitions" omitted from this report
may be consulted in any 1965 report in
this series. TIf not available to the
ugser, the relevant pages may be obtained
free of charge from the Manufacturing and
Primary Industries Division of the Bureau.

In order to expedite the release of such
basic statistics as materials and supplies
used, and shipments of goods of own manu-
facture, the following tables have been
omitted from this report:

(a) Principal statistics classified by
manufacturing value added, by total
value added, and by type of organiza-
tion, last published in the 1966 re-
port as Tables 3, 4 and 6, respective-
ly.

(b) Principal statistics classified by
shipments of goods of own manufacture
and by total employed, last published
in the 1967 report as Tables 2 and 3,
respectively.

The above tables are available on request,
however, from the Manufacturing and Pri-
mary Industries Division. Similarly, the
list of establishments classified to the
industry, omitted from this report in the
interests of both timeliness and economy,
is available on request. 1In the case of
an extensive request involving a large
number of industries, it may be necessary
to levy a charge.

Users interested in obtaining the value
of production (manufacturing activity)
can do so by adding cost of materials and
supplies used (manufacturing activity),
cost of fuel and electricity, and value
added (manufacturing activity). The re-
sulting statistic is equivalent in con-
cept to 'gross output'" shown in Table 7
of the 1966 report.

The Queen’s Printer‘
Ottawa
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SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont

employés uniformément dans les publications du
Bureau fédéral de la statistique:

.. nombres indisponibles.
... n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

nombres infimes.,

nombres provisoires.

nombres rectifiés,

x confidentiel en vertu des dispositions

de 1la Lol sur la statistique relatives
au secret.

Lo Bia-

NOTES A L'USAGE DES UTILISATEURS

On peut trouver les explications détaillées des
"Concepts et définitions" qui ne figurent pas
ici dans n'importe quel rapport de 1965 de la
présente sérje. Si l'utilisateur ne dispose
pas de ces publications, il peut se procurer
gratuitement les pages qui l'intéressent A la
Division des industries manufacturi®res et
primaires du Bureau.

Afin de pouvoir publier plus rapidement des
statistiques de base comme celles qui concer-
nent les matieres et les fournitures utilisées
et les expéditions de marchandises de fabrica-
tion propre, on a retranché les tableaux sui-
vants du présent bulletin:

(a) Statistiques principales, suivant la valeur
ajoutée a la fabrication, la valeur ajoutée
totale et la forme d'organisation. (Ces
statistiques ont figuré pour la derniere
fois aux Tableaux 3, 4 et 6 du bulletin de
1966).

(b) Statistiques principales, suivant la valeur
des expéditions de marchandises de fabrica-
tion propre et suivant le nombre total d'em-
ployés. (Ces statistiques ont figuré pour
la derniére fois aux Tableaux 2 et 3 du
bulletin de 1967).

Les tableaux en question peuvent néanmoins étre
obtenus de la Division des industries manufactu-
riéres et primaires. De méme, la liste des
établissements clasgés dans cette industrie,
exclue du présent bulletin par souci d'économie
de temps et d'argent, peut &tre obtenue sur de-
mande. S'il devait s'agir d'une demande impor-
tante, portant sur un grand nombre d'industries,
nous pourrions &tre amenés a facturer certains
frais.

Les utilisateurs qui désirent connaitre la va-
leur de la production (activité manufacturiére)
peuvent l'obtenir en additionnant le cofit des
matiéres et fournitures utilisées (activité
manufacturiére), le colit du combustible et de
1'électricité, et la valeur ajoutée (activité
manufacturiére). Le résultat correspond a
1'"extrant brut'" qui figure dans le Tableau 7
du rapport de 1966,

L'Imprimeur de la Reine
Ottawa
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DISTILLEKIES

(5:TiC. - NGB CETALL)

Tabular presentations of statistical
data in this publication phow Manufacturing

activity and Total activity of the estab-
lishments classified to this induatry.

The industrial activity has two distinct

operational aspects;

1, Distillation of spirits which may
be placed in bond for maturing and
thus not sold in the year in which
they were produced. In addition,

non-potable alcohol may be produced
4and may be sold in the year in which

it was produced,

procean the blended and bottled
comnodities ere immediately avail-
sble for distribution.

In any analysis of the commodities
produced or sold, due consideration should
be accorded to the preceding two points and
2lao to ths volume of activity conducted
within the induastry. Table 6 shows the
comnodity, volume and value factors.

Purchase of matured beverags spirits
for bottling and blending. In this

les tableaux statistiques de la présente pu-
blication démontrent )'activité manufacturidre et
1'activité totale des établissementa de cette
catégorie.

L'activité industrielle comporte deux formes
distinctes d'exploitation:

1. La distillacion des spiritueux gui sont
conservés pour le vieillissement et gqui
ne sont donc pas vendus au cours de }'an-
née durant laquelle ils ont été produits.
Par ailleurs, l'établissement peut pro-
duire des alcools non potables gui peuvent
Btre vendus au cours de la méme année.

~

L'achat de spiritueux vieillis pour la
mise en bouteilles st les coupages. Dans
ce cas, les produits coupés et mis en
bouteilles peuvent &tre mis sur le marché
immédiatement.

Toute analyse de la production ou de la vente
das produits doit tenir compte des deux points
susment{onnés ainsi{ que du volume d'activité de
1'induatrie. Lle Tableau 6 présente le produit, le
volume et la valeur.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1961-laf3

TABLEAU 1, STATISTIQUES PRINCIPALES, 1961-1%6d

Manufacturing activity -- Activité manufacturidre Total activity -- Activité totale
i “Value of - —
Production and shipments Wor:ing meEs
Estab- related workers Cost of Cost of of goods SR PEELO S Fmployees
Year and tish- - - fuel and |materials of own - Sk Value
province ments Travailleurs de la elec- and manu-~ Value R:P"ét';;“ Employés added
- - YR production et connexes tricity supplies facture added ¢ ”:::. s s
Année et Eta- = e - O 38 - Valeur
province blisse-~ Man - Colit du Cofit des | Valeur des Valeur Salaries | ajoutée
ments hours combus - matidres expédi - ajoutée With- and
Number paid Wages tible et et four- tions de Number | drawals | Number wages
- . 3= - - de I'élec- | nitures marchan- - - - - - - - -
Nombre Heures - | Salsires tricicé dises de Nombre Re- Nombre | Traice-
homme propre traits ments et
payées fabrication salaires
No. '000 $'000 $'000 $'000
Nomb .
e U o So e s S e e R e e REE 18 2,994 6,456 13,399 2,186 53,459 165,778 112,240 - - 4,800 23,940 111,918
TG A it o Srewere s 8 - orore s o0 19 2,856 5,953 13,223 25208 56,056 172,695 116,170 - - 4,736 24,403 115,814
BOBALIS o o o eiamaimar e daiaa ae 20 2,688 5,710 13,097 2,437 60,333 187,238 129,424 = - . 4,591 24,804 129,103
1964 _.......... tesesstiennone 20 2,742 5,838 14,001 2,598 65,593 207,758 145,077 - - 4,660 26,403 144,692
965" g 3. - Tl e e i (sbis 22 2,911 6,340 15,988 3,250 71,749 228,401 157,552 . - 4,954 30,206 157,149
1966 ....vcnevvoennanacfnaroans 23 3,184 6,789 18,016 3,897 83,659 263,188 186,843 - - 5,398 33,957 186,275
\
1967
Newfoundland -- Terre-Neuve .. - - - - - -4 - - - - - -
Prince Edward Island -- fle-
du-Prince-Edouard .......... o 4 = — o - o = - N o -
Nova Scotia -- Nouvelle-Ecosae 1 x x X x x X x s - x x L
New Brunswick -- Nouveau-

Brunswick ......... )| x x x % x x x 3 = x x )
Québec ... Lors 8 991 2,183 5,831 1. %22 25,655 75,660 48,746 - - 1,839 12,189 71 )
Ontario .. e g 1,760 3,855 11,197 2,050 53,314 170, 346 126,873 - - 3,108 21,133 126,754
Manitoba .. & = = = ;. e 3 = i = = < o
Saskatchewan = = = e < = L < E = = = L
Alberta ........ 1 x x x x x x x - - x x x

British Columbia -
BoEanniiquess., . st - ) x L3 x x & ® x s ¥ x = L
Yukon and Northwest Terri-
tories -- Yukon et Terri-

toires du Nord-Ouest ....... 9 = = & - = F- - = - - - -
Total] ' .. B L L Seidale s s S 23 3,214 6,993 19,481 4,281 92,940 281,090 199,402 - - 5,588 37,048 198,850
1968
Newfoundland -- Terre-Neuve .. - - - - - - - - - - - - -
Prince Edward Island -- Ile-

du-Prince-Fdoustd .......... . - g % - - e - - - - - -
Nova Scotia -- Nouvelle-Ecosse i| x % x x x % x 5 A x x 2
New Brunswick -- Nouvesu-

Srunswick ........... 1 x x x x x x - - - x X x
QuebEC = i . 8 961 2,044 53915 1,735 27,491 72,640 49,666 - - 1,79 12,525 49,547
Ontarfo ....... - 9 1,733 3,819 12,067 1,964 53,921 190,928 142,877 - - 3,239 23,486 143,571
Manitaba .... 5 1 x x x x x x x - - % x x
Saskatchewan . Lo . - - - - - - - . - ~ x . =
RERanEE . . Gt e 1 x X x i % E3 x - - x x x
Britiah Columbia ~- Colombie-~

Britanndque . ., vor v aens 4 x x -3 x x X x - - x % x
Yukon and Northwest Terri-

tories -- Yukon et Terri-

toires du Nord-Ovest ....... - - - - - - = S - e ] i a

i, O L A SE e 25 3,189 6,880 20,765 4,321 97,001 300,643 218,577 - - 5,778 40,631 219,047
Percentage change -- Variation

en _pourcentage

1966-1967 ......c00v00r0i0r, = + 0.9 + 3.0 + 8.1 + 9.9 + 11.1 + 6.8 + 6.7 - - SRS + 5.1 + &8

WBOETRRBINY. . . oipa o dlgsite siasss sl + 8.7 - 0.8 - 1.6 +6.6 + 0.9 * +17.0 + 9.6 - - + 3.4 +9.7 + 10,8




TABLE Z. EMPLOYMENT AND PAYROLL, 1967 AND 1968

TABLEAU 2, EMPLOL ET PAYE, 1967 ET 1968

Employees Salaries and wages
Employés Traitements et salaires
Production and Production and
related related Ad-
Year and workers iziniBEES- RaLss workers minis- Sales
province .- - Livested (= - - trative and
.- Travailleurs de offise d:l-tl_'ﬂ_:utton Total Travailleurs de and distri-
Année et 1a production e Ventes la production office bution
provinca t_connexes et connexes - - - - Total
Hanufacturin, Other Clon B st Ad- Ventes
8 bursau distribution Msnu-
- - - facturing | Other ainle- ot
abrication Autres = o cracion | distri-
M ] M et bution
¥ o ¥ L F By F o F Fn::::n- Autres | , !
H H H H
number -- nombre $'000
1967
Newfoundland -- Terre-Reuve .. - - - - - - - - - - - - - -
Prince Edward Island -- fle-

du-Prince-Fdouard .......... = - <] - - - k> - ) - = = = =
Nove Scotis -- Mouvelle-fcosse x x - x x x x * x x - x x x
New Brunawick -- Nouveau-

Brunswick .....ccoveiennnnn. x x - x x - c x x x - x - x
QUADEC .. ...iiieeiiiaiiiaiann B 791 200 12 392 156 233 42 | 1,428 411 5,831 59 4,253 2,046 12,189
ONEATLO orevvceannonnen w1, [Iae)29% 469 - 565 284 437 62 | 2,293 815 11,197 - 6,284 3,652 21,133
R L e e sae e . - - 2 - - - - - = 3 o - o o
Saaliicchewan ., ....ovevncaiaen = < 2 - - 3 ¥ = - E . - = =
BImTTe o..iaiiiienneiieianren x x - x x - - x x x - x - x
37 iah Colwumbia -- Colombie-

Britannique .......i00000000 x x = x x - - x x x - x - x
fdlsn and Northwest Terri-

tories -- Yukon et Terri-

toires du Rord-Ouest .,..... S = -3 - & o = S o S = - - -

TAEMLIEE o oo lese T o s - | (27408 806 12 1,049 494 710 106 [ 4,179 | 1,409 19,481 s9 11,492 6,016 37,048

1968
Newfoundland -- Terre-Reuve ,, = C 0 = > c - = f - 2 - - -
Prince Fdward Island -- fle-

du-Prince-Edovard .......... - - - - - N G B F - - - - o
Nova Scotia -- Nouvelle-Fcosse x x - x x x - x x x x x x x
New Brunswick -- Nouveau-

Brunswick .......cc0ccivenen x x - x x - - x X x - x - x
QUADEL .u.i.iiicanateraseancnns 790 171 14 359 173 243 41| 1,406 388 5,915 72 4,339 2,199 12,525
ONLATIO +.coearonvanoreacanees | 1,268 465 - 633 331 479 63| 2,380 859 12,067 - 7,312 4,107 23,486
Menitoba ....ccviersaincinaain x - < x x - - x x x - x - x
Saskatchewan ...,...ce51c0000s - - - - - - - - - - - - - -
Albarta ., ... i irinaeiancnn x x - x x - = x x X - x - x
Bricish Columbia -- Colombie-

Britannique ........c 0000000 X x 3 ! x x x x x x x b x x
Yulzn and Northwest Terri-

wliries -- Yukon et Terri-

imires du Nord-Ouest ....... © O £ = -3 = S o E - - - . -

Whonl cooieisinariecancenaes | 2,429 760 17 1,090 552 814 113 | 4,350 1,428 20,765 90 12,776 7,000 40,631




TABLE 3. INVENTORIES,

1968

TABLEAU 3. STOCKS, 1968

Non-
Manufacturing wanufacturing
Fabrication Nom -~
fabrication
Finished Products or
Rgooda materials
Eroylace Materials, Gooda in of own purchased
aupplies, etc. process manufacture for resale
= = - - .- Total - -
Matidres, Marchandisea | Marchandises Produita
fournitures, etc. | en cours de finies ou matiéres
fabrication de propre achetés pour
fabrication la revente
book value - $'000 - valeur comptable
Opening -- Ouverture
Newfoundland -~ Terre-NeUVE ......:svesecesasasssaarrarsssrronnarssvesarnsvasass 2 - r 3 -
Prince Edwerd Island -- ile-du-Prince-Fdouard . = - - - &
Nova Scotia -- Nouvelle-Ecosse .............. x x x x x
New Brunswick -- Nouveau-Brunswick . x x x x -
Québec .. 7,799 42,743 2,144 52,687 4
Ontario . £ 11,210 96,491 2,107 109,807 3
HManitoba i - - - - -
Saskatchewan .... s o o = - -
AlbEEEA oW ... R R 4 x % X x x
British Columbia olombie-Britanniqua .......... . x X x x H
Yukon and Northwest Territories -- Yukom et Tartitairen du Notd Ouest .......... - - i1 s H
Total n.oevrveceans TR PORRRP VLY, . I+ ekona o1 o) mlmparafalobese ronate 8l lara Do oo fofl. o o 22,646 167,707 5,573 195,927 24
Closing -- Fermeture
Newfoundland -- Terre-Neuve .........c..ovvsvavnuans C - 3 o o
Prince Edward Teland -- fle-du-Prince-Fdouard .............. = by - = -
Nova Scotie -- Nouvelle-Ecosse .......... x x x x -
New Brunswick -- Nouvesu-Brunswick .. x x x x -
QUEDEE ....coccrcriocrcnnriocnsrairitaraes 8,396 48,369 2,771 59,536 2
OOCATLO cevevevesanacrane C oo 11,929 103,841 2,592 118,362 x
Manitobs ....aveerinane x x x x -
Saskatchewan .........cce00cnecvuranncn - - - - -
P T S S Y x 3 x x x
British Columbia -- Colombie-Britannique ........vcurviearorsaronearoncacancsces x x x x -
Yukon and Northwest Territories -- Yukon et Territoires du Nord-Oueat .......... - - - - -
Tokal SErr e . i LI ~EBE . T AT oot oo 1o A oo b 00 5 o C 600 o e HA0C 25,081 185,406 6,808 217,29 (]
TABLE ., PURCHASED FUEL AND ELECTRIGLTY USEL, 1967 AND J9¢R
TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES, 1967 ET 1968
1967 1968
Descxdprton Quantity Cost Quantity Tost
Quantité CoOt Quantité Coot
$°000 $ 1000
1, Large establishments reporting commodity detail -- Grands établisse-
ments déclarant les produits en détail
Bituminous coal -. Charbon bitumineux:
(a) From Canadian minas -- De mines canadiennes ................ ton -- tonne - - - -
(b) Imported -- TmPOreé ........ceconcosorcnnes g 59,267 606 45,767 481
Sub-bituminous coal (from Alberta mines only) - harbon sous-
bitumineux (des mines de 1'Alberta seulement) .........ccocoussss ¥ - - e -
Anthracite coal -- Anthracite ...........e.0une 5 - - - -
Lignite coal -- Lignite .... [ - - - o
Coke ... 0. ..cieiroiacianans o - - - =
Gasoline (including gasoline used in cars And trucko) -- Essence
(y compris essence utilisée dans les automobiles et lez camions) gallon(Imp.) 220,545 105 205,143 99
Puel o4l including keroeene or coal oil -- Huila de cheuffage y
compris kérosdne ou pétrole ... i.iveverneren L 25,044,487 1,900 21,852,698 1,799
Hood! SENEGIBIE va o) bl Tl ot s oheofileoisis s Toratetalonile s o + o slpis o jsisisieiwsmms pCPEd' ~= corde - - - o
Gaa -- Gaz:
(a) Liquefied petroleum gases -- Gar de pétrole liquéfiés ...... gallon(Imp.) 10,119 2 9,510 2
(b) Other manufactured g. Autre gaz d'usine . Bici= s RANCAT ft. -« M pt3 - o - -
(c) Natural gas -- Gaz naturel ..........ouvnves 1,078,824 390 1,450,527 550
Other fuel -- Autre combuatible ............. 2 B 1
Electricity purchased -- Electricité achetée .. kwh, -- kWh 70,243,953 582 80,680,210 701
Steam purchased -- Vapeur achetée ,.......eirsecossrssesvaseannaras 694 688
2, Small establishments not reporting commodity detail -- Petits éta-
blissements na déclarant pas les produita en détail
Estimate for fuel and electricity -- Estimation pour combustible
et dlectricité ........c..00nnns = o0 -
3. All establishments -- Tous établiesements
Fuel and electricity used - Total - Combustible et €électricité
LY e e SRS S S S R A P R e e 4,281 420




TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES - MANUFACTURING ACTIVITY, 1967 AND 1968

TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES - ACTIVITE MANUFACTURTERE, 1967 ET 1968

1967 1968
DEscEApCigy Quantity Cont Quantity Cost
Quantire Cont. _Quantite | cott
$'000 000
1. Materials used -- Matidres ut{lisées:
Corn -- Mals:
Canadian -- Canadisn .....ceccecucrearacuenansasacsssoncess 1b, -- liv. 341,415,690 10,838 339,429,926 9,579
Imported -~ IMPOTEE ...cuvsncncinsancnannrsaosassnissasans |4 183,422,025 5,925 225,088,312 6,395
Rye -- S5€181e cocivunrnsuuvrrcrersncnosnseroncsretsnsasanans |2 145,899, 339 4,000 125,641,942 3,413
Other grains -- Autres céréales ...... (G S i B1,642,161 2,935 BB, 353,953 2,976
Malt -- Malt:
Canadisn -- Canadien . i 66,577,863 3,974 85, 764,459 3,760
Importad -- Importé .......cccc.veavn - 0o 80000 “ 1,784,183 120 1,388, 560 82
Hiree oo (e n S BaE o SEEREREE R - NS SR e L] 1,417,656 99 1,525,365 112
R IRR TR MBI R OB s B cifaie s alsla 8o e » 8.« Blos.sdinis ple/5ia s i0w v.on v saTe s ) 111,726,952 1,925 114,126,297 2,270
Water purchased -- Eau (achetée) ...c..cveesscensnsveraronns M gal., -- M gall. 1,342,182 304 1,546,688 356
Denaturants -- Dénaturante:
Wood alcohol -- Alcool de BOAB ..veenssecrncanscanscnsvans gal. -- gell, 87,250 62 66,595 43
Other =< AULT@B ..ccsssscrnssvvnssavnnsecsrsvvsoscsvnsnsse = . 205 . 217
Sulphite liquor, used {n manufacturing alcohol -- Anhydride
sulfureux liquéfié (utilisé dans la fabrication de 1'al-
€008) Le.vesaasacsssnsansronnsencsrernrsconrunnoresavsaess M gal, - M gsll, 556,691 290 543,619 284
Other materisls (fruit extracts, flevoring, hops, yeast,
#tc,) used for distilling -- Autres matieres premiéres
(extraits de fruite, ardmes, houblon, levure, stc,) utili-
s6as dans la ALat{11ation c.verurcancnccnoernrenrsasinnaes s 347 “ee 342
Rousitige apirits purchseed for bottling and blending --
| lisons alcooliques achetées pour mise #n bouteilles ot
1 el lmnge
| AlSien -- Whisky: .
| Biradian -~ Canadien ,....vcorrrvrsvrvirsrvancassas veees pf. gal. -- gall., prauve 9,243,543 10,809 11,538,131 12,932
Lagorred -- Imporcé .. LA . = 0 1,009,369 2,344 1,203,529 2,829
| Biisiies -- Brandy:
| ERRRLAN -~ CANAGLEN «cvnevn.ecoensyronnsesnnnnarensases " 5,614 19 11,437 45
Emportad -« IMPOrté ..cocacerevrsecennovornrarsasnassonsy R 157,347 568 206,516 659
@ne -- Gim:
Canadian -- Cansdien ... 1 119,155 121 106,592 112
Imported -- Importé .. 9 31,604 107 26,535 80
Rums -- Rhum:
Cansdian =~ Cansdien ......esesrsevarcrerenrasnvonvenans . 1,381,391 851 1,438,018 968
Imported -- Importé ...... U 458,151 1,047 539,411 1,253
liqueuxs, cordisls, wines, etc. -- Liqueurs, cordiaux,
vins, etc.:
Canadian =~ Canadien ..c.uc.crervussesancscocnracscransan A 25,981 168 1,562,110 664
Duported -- Importés .....oveveree L 24,503 176 32,216 226
Other beverage spirita -- Autres boissons alcooliques: r
Canadien -- Cansdien ,..... . " 3,161,087 3,367 3,117,658 3,571
Imported -- Importdes ..... Meearssavarevrensns ] 118,018 270 79,014 157
Purchasad ethy! alcohol usad in manufacturing -- Alcool
achetd pour la dénaturation, ete.:
Canadien -~ CANBALGN .creresrvaranvecacesaanasniornsrnrnne ] 6,490,962 1,659 2,063,210 857
Importad -- ImMPOTTE ...cocvevecarcocarares ceracseans - . - =
All other matarisls and components used -- Toutes autTes ma-
tiéres ot éldmante utildeés ..oeeriicrcivnrraovirsrcaranes e 588 c30 579
2, Containars and other packaging materisls and suppliss used --
Contenants et autres matiéres et fournitures d'emballage
utilinés:
Bottles, Canadian -- Bouteilles fabriquées su Canada ....... 11,370 S 13,79
Bottles, imported -- Bouteilles importé &0 5,668 Aot 5,614
Capes, wooden -- Caissee en bols . avr oL ces 1
Casss and cartons, other than woodan Cainses at bolte
autres qu'en bols ... ....ci00n000innnas D000 & o A R Fexe 4,265 B 4,568
Other packaging materisls (cans, drums, labels, corks,
atc,) -- Autves fournitures d'emballage (cannettes, fits
métalliques, ériquettsa, bouchons de lidge, €tcC.) .ecveees 9,223 & 3,577
Cooparags -- Tonnellerde .....cc.cccocacurcrvesarenservorarcs 4,828 PP 9,6
3. Operating, maintensnce snd repait suppliss used (excluding
fuel) -- Fournitures d’'axploitatfon, d'sntretien ot ds ré-
paration utiliséas (sauf le combustibla) ........... - . 3,568 sod 3,471
At pEid sut to others for work done on materfals owned by
ewtablishmet s -- Montant versé a d'sutres pour travail ef-
f#sswd 9ak Jee matidres appartenant sux établissements ..,.. .o 895 Bod 1,809
WG, 2 ) TV OIS uru. SNV agatiura™s o 0 o » o ¥WBhej» 010 & « v o /o A0S o ]2 too 92,940 8o 97,001




TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1967 AND 1968

TABLEAU 6. EXPEDITIONS DE MARCHANDISES DE PROPRE FABRICATION, 1967 ET 1968

1967 1968

Description Quantity Value (1) Quantity Value(l)

Quantité Valeur (1) Quantité valeur (1)
$'000 $'000

1. Products -- Produits:
Sales of beverage spirits -- Ventes de boissons alcooliques:

A. Sales and transfers within the industry -- Ventes et
transferts 3 1'intérieur de 1'industrie:
Whiskies -- Whisky:
Highland ~- SCOtch ..c.ceercesosoncnacnrsaanensnacsns - - - -
Canadian (rye) -- Canadfen {(de seigla) . pf., gal. -- gall, preuve 11,907,446 21,359 10, 156,948 19,118
Other types -- AULTE8 .....esccasocessoensesssscrnonn {2) (2) (2) (2)
Brandies -- Brandy: 2) 2) (2) @)
Gins -- Gin ... pf. gal. ~- gall. preuve 139,851 372 144,248 175
2) @) ) )
NOHEANE . ol 8 b Srorllole iore o o simiwiasoisla af8 als o Siiaiaiaiotoiotele ore o oii - gALEN - - ZARIS, IpxetTve 148,242 137 166,175 212
Other beverage spirits -- Autres boissons alcooliques 4 86, 191 8,593 8,578,153 8,493

Distribution within the industry - Total - Ventes &
1'intérieur de 1'industrie ......ccovievnieranonns e 20,665, 186 30,462 19,045,524 27,998

\‘B\Sulsu outside the industry -- Vantes & 1'extérieur de
“._ % 1'industrie:
' Whiskies -- Whisky:
Canadian (rye) -- Canadien (de seigle) ........ ole o) o
Highland -- Scoteh ...civcuennninreaes
Other types -- Autres
Brandies -- Brandy ...

pf. gal. -- gall. preuve 23,566,573 197,867 25,411,944 213,427
¥ (3

4 i 5 g; ] 59,011 492

LD 192,966 1,785 267,785 2,249
Glng -~ Gin cieonenee o 2,258,105 15,587 2,214,628 15,795
Rums -- Rhum .....eeevunens . % 1,680,102 12,048 1.873,506 13,292
L R R AnCE000 OO (R N n 774,672 5,703 807,595 6,438
Liqueurs, cordials, cocktails, etc. -- Liqueurs, cor-

diaux, COCKERIL8, ELC. +ueeruvrncancssnsooracronasnns " 268, 599 3,337 705,336 6,525
Other beverage spirits -- Autres boissons alcooliques " 106,427 549 191,259 566

Distribution ocutaide the industry - Total - Ventes
3 1'extérieur de 1'{ndustTie .oe.vorsacsariosrsar " 28,847,444 236,877 31,525,762 258,749

Total wvalue of beverage mpirits sold -- Valeur
totale des boissons alcooliques vendues ....... v 49,512,630 267,339 50,571,266 286,747

€. Industrial alcohol -- Alcool industriel:

Denatured (for end use in antifreeze, perfume, aolvents,
hospitals, laboratories, etc.) -- Dénaturé (utilisé
dans la fabrication des antigela, des parfims, des
sslvants, ainsi que dans lea hdpitaux, les labors-
toires, ECC.) svecerecnrsocamsonnnnsasssinsratasvanss %) (%)

Not denstured -- Nom dénaturé .....ssesvecsoorsascscann x (4) x (4)

L
=

Industrial alcohol - Totsl - Alcool industriel .... x x x x

D. Other products and by-products -- Autres produits et
sous-produits:

Fusel 0il -- Auile de fusel .....cccocuvvsuveerva-e.... Imp. gal. ~-- gall. imp, 61,498 30 58,396 29

Distillersa’ grains, dried -- Grains ds distillerie sé-

C BRI e ot taroile steinil= otsiv/oie o o a = o sia alsiaio v e o sia® 4 aibie o ainio s dls o ton -- tomne 84,005 5,116 89,564 5,170

pistillers’' grains, sold wet -- Grains de distillerie

00R 86ChES wu.uucivarocntocaconirarcrcarocntanianiens ks 43,731 240 38,043 215

All other products -~ Tous autres produits ............ 7,421 8,159

2. Amount received in payment for work dome on materials and
products owned by others -- Montant regu en palement de
travail effectué pur des matieres et des produits
appaTtenant & d'AULTES ......ceseceacsosterrarssnttarsonirny 991 941

Less adjuatment for vaiue of sales taxes, excise dutiea and
outward transportation charges which could not be deducted
from individual commodity items described above -- Moina
rectiffcation pour tenir compte de ls valeur des taxes de
vente, droits d'accise et des frais de transport vers
1’extérieur qui n'ont pu étre déduits de chacun des pro-
duits Q6CTitS CL-d@BAUS . ..o.vivereacsvsannssscansasasssnoas 5 ose (47) a5 (295)

Adjusted value of shipments and work done - Total -
vsleur rectifiée des expéditions et du travsil
B R PR e oot '+ alslafotatassmalela » 7o alolslrsmse otalaltels osois 1= os s A3 281,090 x 300,967 ‘

(1) Values exclude sales taxes and other duties -- Ne comprand pas les taxes de vente et autrea.

(2) Confidentisl; included with "Other beverage spirits’ Section A, -- Confidentiel; compria dans "Autres boissons slcoauques" Section A.
(3) Confidential; included with "Other beverage spirits" Sectiom B. -- Confidentiel; compris dans "Autrea boissons alcooliques' Section B.
(4) Confidentisl; included with "All other products" Section D. -- Confidantiel; compris dans "Tous autres produits' Sectiom O.



TABLE 7., SHIPMENTS OF BEVERAGE SPIRITS AND INDUSTRIAL ETHYL ALCOHOL, ALL INDUSTRIES

TS1EAL 7. EXPEDITIONS DE BOISSONS ALCOOLIQUES ET D'ALCOOL ETHYLIQUE INDUSTRIEL, TOUTES INDUSTRIES

1964 1965 1966 1967 1968P
= il = proof - gallons - preuve
Beverage spirits -- Boissons alcooligues
Sold to distributors -- Vendues aux distributeurs ......ieerervosvansna 22,662,414 23,489,542 26,501,025 28,‘/.7.&1&11 31,525,742
Sold to dimstiileries -- Vendues aux distilleries ........civuneens B xere 10,541,574 14,239,938 17,029,170 20,665,186 19,045,524
Industrial ethyl slcohol -- Alcool éthylique industriel
Denatured -~ DENALUTE ... ... covuecnraatsasassacannsnaansana SEoaccoaon 2,785,591 4,454,801
Not denatured -- Non déNACLUTE ....cveceiceaasonsaeareonanens 5,183,754 4,192,020 } 9,610,798 11,118,105 L1, 211,463
TABLE 8. PRODUCTION OF NEW SPIRITS AND INDUSTRIAL ETHYL ALCOHOL, ALL INDUSTRIES
TABLEAU 8. PRODUCTION DE BOISSONS ALCOOLIQUES ET D'ALCOOL fTKYLlQUE INDUSTRIEL, TOUTES INDUSTRIES
1964 1965 1966 1967 1968P
. T T proof - gallons - preuve
li#wirage apirits -- Bolasons alcooliques:
Bistllled from grain -- Distilléem A partir de grain® ......veeecacecea 33,835,419 40,167,830 46,074,956 51,519,132 53,776,796
Biskliled from molasses, fruits, etc. -- Distillées ¥ partir de
BELAGse ot de FTULES, €EC. teocrasansasosansnnasnsetooacesesensananas 2,147,773 2,802,310 3,768,564 3,983,255 3,326,435
Tislspirls) ethyl alcohol -- Alccol £thylique industriel ........0e.0ausn . 7,220,367 7,826,146 9,721,358 11,099,892 11,697,501
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